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ABSTRAKT 
V slovenskom a anglickom jazyku,  v rozsahu maximálne 200 slov. Štruktúra – Pozadie – teoretické 
východiská, metodológia, najdôležitejšie výsledky. V slovenskom a anglickom jazyku,  v rozsahu 
maximálne 200 slov. Štruktúra – Pozadie – teoretické východiská, metodológia, najdôležitejšie vý-
sledky. V slovenskom a anglickom jazyku,  v rozsahu maximálne 200 slov. Štruktúra – Pozadie – 
teoretické východiská, metodológia, najdôležitejšie výsledky. V slovenskom a anglickom jazyku,  v 
rozsahu maximálne 200 slov. Štruktúra – Pozadie – teoretické východiská, metodológia, najdôle-
žitejšie výsledky. V slovenskom a anglickom jazyku,  v rozsahu maximálne 200 slov. Štruktúra – 
Pozadie – teoretické východiská, metodológia, najdôležitejšie výsledky. V slovenskom a anglickom 
jazyku,  v rozsahu maximálne 200 slov. Štruktúra – Pozadie – teoretické východiská, metodológia, 
najdôležitejšie výsledky. V slovenskom a anglickom jazyku,  v rozsahu maximálne 200 slov. Štruk-
túra – Pozadie – teoretické východiská, metodológia, najdôležitejšie výsledky. V slovenskom a an-
glickom jazyku,  v rozsahu maximálne 200 slov. Štruktúra – Pozadie – teoretické východiská, me-
todológia, najdôležitejšie výsledky. V slovenskom a anglickom jazyku,  v rozsahu maximálne 200 
slov. Štruktúra – Pozadie – teoretické východiská, metodológia, najdôležitejšie výsledky. V sloven-
skom a anglickom jazyku,  v rozsahu maximálne 200 slov. Štruktúra – Pozadie – teoretické výcho-
diská, metodológia, najdôležitejšie výsledky. V slovenskom a anglickom jazyku,  v rozsahu maxi-
málne 200 slov. Štruktúra – Pozadie – teoretické východiská, metodológia, najdôležitejšie vý-
sledky. V slovenskom a anglickom jazyku,  v rozsahu maximálne 200 slov. Štruktúra – Pozadie – 
teoretické východiská, metodológia, najdôležitejšie výsledky. V slovenskom a anglickom jazyku,  v 
rozsahu maximálne 200 slov. Štruktúra – Pozadie – teoretické východiská, metodológia, najdôle-
žitejšie výsledky. V slovenskom a anglickom jazyku,  v rozsahu maximálne 200 slov. Štruktúra – 
Pozadie – teoretické východiská, metodológia, najdôležitejšie výsledky. 
 
Kľúčové slová: Slovo. Slovné spojenie. Slovo. Slovné spojenie. Slovo. Slovné spojenie.  
 
ABSTRACT 
In Slovak and English, in a maximum of 200 words. Structure - Background - theoretical 
background, methodology, main results. In Slovak and English, maximum 200 words. Structure - 
Background - theoretical background, methodology, main results. In Slovak and English, in a ma-
ximum of 200 words. Structure - Background - theoretical background, methodology, main re-
sults. In Slovak and English, in a maximum of 200 words. Structure - Background - theoretical 
background, methodology, main results. In Slovak and English, in a maximum of 200 words. 
Structure - Background - theoretical background, methodology, main results. In Slovak and En-
glish, in a maximum of 200 words. Structure - Background - theoretical background, methodology, 
main results. In Slovak and English, in a maximum of 200 words. Structure - Background - theore-
tical background, methodology, main results. In Slovak and English, in a maximum of 200 words. 
Structure - Background - theoretical background, methodology, main results. In Slovak and En-
glish, in a maximum of 200 words. Structure - Background - theoretical background, methodology, 
main results. In Slovak and English, in a maximum of 200 words. Structure - Background - theore-
tical background, methodology, main results. In Slovak and English, in a maximum of 200 words. 
Structure - Background - theoretical background, methodology, main results. In Slovak and 
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English, in a maximum of 200 words. Structure - Background - theoretical background, methodo-
logy, main results. In Slovak and English, in a maximum of 200 words. Structure - Background - 
theoretical background, methodology, main results. In Slovak and English, in a maximum of 200 
words. Structure - Background - theoretical background, methodology, main results. 
 

Key words: Word. The word. Word. Word phrase. Word. Word phrase. 

      

ÚVOD 
 
Vstup do skúmanej problematiky, 

základné východiská v širšom spoločenskom 
kontexte. Vstup do skúmanej problematiky, 
základné východiská v širšom spoločenskom 
kontexte. Vstup do skúmanej problematiky, 
základné východiská v širšom spoločenskom 
kontexte. Vstup do skúmanej problematiky, 
základné východiská v širšom spoločenskom 
kontexte. Vstup do skúmanej problematiky, 
základné východiská v širšom spoločenskom 
kontexte. Vstup do skúmanej problematiky, 
základné východiská v širšom spoločenskom 
kontexte. Vstup do skúmanej problematiky, 
základné východiská v širšom spoločenskom 
kontexte. Vstup do skúmanej problematiky, 
základné východiská v širšom spoločenskom 
kontexte. Vstup do skúmanej problematiky, 
základné východiská v širšom spoločenskom 
kontexte. Vstup do skúmanej problematiky, 
základné východiská v širšom spoločenskom 
kontexte. Vstup do skúmanej problematiky, 
základné východiská v širšom spoločenskom 
kontexte.  
 

 
Teoretické východiská 
 

Uvádza hlavné teoretické východiská 
štúdie. Približuje výskumnú tému v širších 
konceptoch. Využíva rôznorodé ponímanie 
na definíciu a opis vybranej témy. Približuje 
pozadie skúmanej témy. Pri citovaní sa 
využíva v texte metóda systému I. mena a 
dátumu (tzv. harvardský systém) podľa 
citačnej normy International Organization 
for Standardization –  ISO 690: 2012. Uvádza 
hlavné teoretické východiská štúdie. 
Približuje výskumnú tému v širších 

konceptoch. Využíva rôznorodé ponímanie 
na definíciu a opis vybranej témy. Približuje 
pozadie skúmanej témy. Pri citovaní sa 
využíva v texte metóda systému I. mena a 
dátumu (tzv. harvardský systém) podľa 
citačnej normy International Organization 
for Standardization –  ISO 690: 2012. 

Uvádza hlavné teoretické východiská 
štúdie. Približuje výskumnú tému v širších 
konceptoch. Využíva rôznorodé ponímanie 
na definíciu a opis vybranej témy. Približuje 
pozadie skúmanej témy. Pri citovaní sa 
využíva v texte metóda systému I. mena a 
dátumu (tzv. harvardský systém) podľa 
citačnej normy International Organization 
for Standardization –  ISO 690: 2012. Uvádza 
hlavné teoretické východiská štúdie. 
Približuje výskumnú tému v širších 
konceptoch. Využíva rôznorodé ponímanie 
na definíciu a opis vybranej témy. Približuje 
pozadie skúmanej témy. Pri citovaní sa 
využíva v texte metóda systému I. mena a 
dátumu (tzv. harvardský systém) podľa 
citačnej normy International Organization 
for Standardization –  ISO 690: 2012. Uvádza 
hlavné teoretické východiská štúdie. 
Približuje výskumnú tému v širších 
konceptoch. Využíva rôznorodé ponímanie 
na definíciu a opis vybranej témy. Približuje 
pozadie skúmanej témy. Pri citovaní sa 
využíva v texte metóda systému I. mena a 
dátumu (tzv. harvardský systém) podľa 
citačnej normy International Organization 
for Standardization –  ISO 690: 2012. Uvádza 
hlavné teoretické východiská štúdie. 
Približuje výskumnú tému v širších 
konceptoch. Využíva rôznorodé ponímanie 
na definíciu a opis vybranej témy. Približuje 
pozadie skúmanej témy. Pri citovaní sa 
využíva v texte metóda systému I. mena a 
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dátumu (tzv. harvardský systém) podľa 
citačnej normy International Organization 
for Standardization –  ISO 690: 2012.Uvádza 
hlavné teoretické východiská štúdie. 
Približuje výskumnú tému v širších 
konceptoch. Využíva rôznorodé ponímanie 
na definíciu a opis vybranej témy. Približuje 
pozadie skúmanej témy. Pri citovaní sa 
využíva v texte metóda systému I. mena a 
dátumu (tzv. harvardský systém) podľa 
citačnej normy International Organization 
for Standardization –  ISO 690: 2012. Uvádza 
hlavné teoretické východiská štúdie. 
Približuje výskumnú tému v širších 
konceptoch. Využíva rôznorodé ponímanie 
na definíciu a opis vybranej témy. Približuje 
pozadie skúmanej témy. Pri citovaní sa 
využíva v texte metóda systému I. mena a 
dátumu (tzv. harvardský systém) podľa 
citačnej normy International Organization 
for Standardization –  ISO 690: 2012. 
 
 
Metodológia a metodika 

  
Opisujú sa výskumná stratégia, zvolená 

metodológia a metodika. Definujú sa 
výskumné determinanty. Sformulujú sa 
výskumné otázky, ciele a hypotézy. Opisuje 
sa výskumný súbor a výskumná vzorka. 
Charakterizuje sa spôsob analyzovania 
a štatistického spracovania dát. Opisujú sa 
výskumná stratégia, zvolená metodológia 
a metodika. Definujú sa výskumné 
determinanty. Sformulujú sa výskumné 
otázky, ciele a hypotézy. Opisuje sa 
výskumný súbor a výskumná vzorka. 
Charakterizuje sa spôsob analyzovania 
a štatistického spracovania dát. Opisujú sa 
výskumná stratégia, zvolená metodológia 
a metodika. Definujú sa výskumné 
determinanty. Sformulujú sa výskumné 
otázky, ciele a hypotézy. Opisuje sa 
výskumný súbor a výskumná vzorka. 
Charakterizuje sa spôsob analyzovania 
a štatistického spracovania dát. Opisujú sa 
výskumná stratégia, zvolená metodológia 
a metodika. Definujú sa výskumné 
determinanty. Sformulujú sa výskumné 
otázky, ciele a hypotézy. Opisuje sa 
výskumný súbor a výskumná vzorka. 

Charakterizuje sa spôsob analyzovania 
a štatistického spracovania dát. Opisujú sa 
výskumná stratégia, zvolená metodológia 
a metodika. Definujú sa výskumné 
determinanty. Sformulujú sa výskumné 
otázky, ciele a hypotézy. Opisuje sa 
výskumný súbor a výskumná vzorka. 
Charakterizuje sa spôsob analyzovania 
a štatistického spracovania dát. Opisujú sa 
výskumná stratégia, zvolená metodológia 
a metodika. Definujú sa výskumné 
determinanty. Sformulujú sa výskumné 
otázky, ciele a hypotézy. Opisuje sa 
výskumný súbor a výskumná vzorka. 
Charakterizuje sa spôsob analyzovania 
a štatistického spracovania dát.  

 
 
Výsledky práce 
 

Definujú sa hlavné výskumné zistenia. 
Využívajú sa rôzne grafické zobrazenia 
výsledkov. Približujú sa testované hypotézy. 
Charakterizujú sa výskumné zistenia 
v zmysle interpretácie zameranej na širšie 
kontexty. Definujú sa hlavné výskumné 
zistenia. Využívajú sa rôzne grafické 
zobrazenia výsledkov. Približujú sa 
testované hypotézy. Charakterizujú sa 
výskumné zistenia v zmysle interpretácie 
zameranej na širšie kontexty. Definujú sa 
hlavné výskumné zistenia. Využívajú sa 
rôzne grafické zobrazenia výsledkov. 
Približujú sa testované hypotézy. 
Charakterizujú sa výskumné zistenia 
v zmysle interpretácie zameranej na širšie 
kontexty. Definujú sa hlavné výskumné 
zistenia. Využívajú sa rôzne grafické 
zobrazenia výsledkov. Približujú sa 
testované hypotézy. Charakterizujú sa 
výskumné zistenia v zmysle interpretácie 
zameranej na širšie kontexty.  
 
 
Diskusia 
 

Najdôležitejšie výsledky sa porovnávajú 
s ďalšími výskumnými zisteniami s cieľom 
identifikovať podobnosti a odlišnosti, ktoré 
by preukázali schopnosť zovšeobecnenia 
výsledkov v populácii. Najdôležitejšie 
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výsledky sa porovnávajú s ďalšími 
výskumnými zisteniami s cieľom 
identifikovať podobnosti a odlišnosti, ktoré 
by preukázali schopnosť zovšeobecnenia 
výsledkov v populácii. Najdôležitejšie 
výsledky sa porovnávajú s ďalšími 
výskumnými zisteniami s cieľom 
identifikovať podobnosti a odlišnosti, ktoré 
by preukázali schopnosť zovšeobecnenia 
výsledkov v populácii. Najdôležitejšie 
výsledky sa porovnávajú s ďalšími 
výskumnými zisteniami s cieľom 
identifikovať podobnosti a odlišnosti, ktoré 
by preukázali schopnosť zovšeobecnenia 
výsledkov v populácii. Najdôležitejšie 
výsledky sa porovnávajú s ďalšími 
výskumnými zisteniami s cieľom 
identifikovať podobnosti a odlišnosti, ktoré 
by preukázali schopnosť zovšeobecnenia 
výsledkov v populácii.  

 
 
Odporučenia pre teóriu a prax 
 
Formulácia možných teoretických 
a praktických východísk sformulovaných na 
základe procesu analýzy a interpretácie. 
Formulácia možných teoretických 
a praktických východísk sformulovaných na 
základe procesu analýzy a interpretácie. 
Formulácia možných teoretických 
a praktických východísk sformulovaných na 
základe procesu analýzy a interpretácie. 

Formulácia možných teoretických 
a praktických východísk sformulovaných na 
základe procesu analýzy a interpretácie. 
Formulácia možných teoretických 
a praktických východísk sformulovaných na 
základe procesu analýzy a interpretácie. 
Formulácia možných teoretických 
a praktických východísk sformulovaných na 
základe procesu analýzy a interpretácie.  
Formulácia možných teoretických 
a praktických východísk sformulovaných na 
základe procesu analýzy a interpretácie.  
Formulácia možných teoretických 
a praktických východísk sformulovaných na 
základe procesu analýzy a interpretácie.  
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